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17. DAÞNAI UÞDUODAMI KLAUSIMAI

Ekrane nerodomas ryðio indikatorius

Jeigu man nepavyksta priregistruoti
papildomø telefono rageliø prie bazinës
stotelës, kà man daryti?

Nëra skambëjimo tono

Nëra telefono ástatymo á bazinæ stotelæ tono

Negaliu pakeisti savo balso paðto
nustatymø, kà man daryti?

Ákroviklis nekrauna ástatyto telefono ragelio.

Nëra vaizdo.

Prastas garsas (girgþdesys, aidas ir pan.)

Telefono ragelis neskamba.

Nerodoma skambinanèiojo identifikacija.

Kai að pamatau [WAITING] telefono ekrane,
kas vyksta su telefonu?

Telefono ragelis praranda ryðá su bazine
stotele arba girdimas neaiðkus garsas
skambuèio metu.

Telefono ragelis yra ne ryðio zonoje.
Perneðkite já arèiau bazinës stotelës.

Jeigu telefono ragelyje rodoma
tuomet turite

priregistruoti telefono ragelá.

Norëdami daugiau informacijos, remkitës
skiltimi “Telefono rageliø registravimas“,
esanèià Papildomø nustatymø skyriuje.

Patikrinkite telefono ryðá.

Telefono ragelis ne ryðio zonoje. Perneðkite
já arèiau bazinës stotelës.

Telefono ragelis nëra tinkamai ástatomas á
bazinæ stotelæ/ákroviklá.

Ástatymo tono nustatymas yra iðjungtas.

Ákrovimo kontaktai yra purvini. Ið pradþiø
atjunkite srovës tiekimà, tuomet nuvalykite
kontaktus su drëgna medþiaga.

Ásitikinkite, kad baterijos yra ádëtos teisingai.

Ásitikinkite, kad telefono ragelis yra tinkamai
ástatytas á ákroviklá. Baterijos simbolis rodo,
kai telefono ragelis yra ákraunamas.

Baterijos yra su defektu. Nusipirkite naujas
baterijas.

Ásitikinkite, kad baterijos yra ákrautos.

Ásitikinkite, kad yra telefono ryðys ir
maitinimas.

Telefono ragelis beveik ne ryðio zonoje.
Perneðkite já arèiau bazinës stotelës.

Telefonas priima trukdþius ið netoliese
esanèiø elektros árenginiø. Patraukite bazinæ
stotelæ toliau nuo jø.

Telefonas yra patalpoje su labai storomis
sienomis. Perstatykite bazinæ stotelæ á kità
vietà.

Paslauga neájungta. Pasitikslinkite pas savo
ryðio tiekëjà.

Skambinanèiojo informacija yra paslëpta
arba nepasiekiama.

Jeigu virðuje pateikti sprendimai nepadës,
atjunkite maitinimà nuo bazinës stotelës ir
telefono ragelio. Pabandykite vëliau po 1
minutës.

[UNREGISTERED],

�

�

Jûsø bazinës stotelës atmintis yra pilna.
Iðregistruokite nenaudojamus telefono ragelius ir
bandykite dar kartà.

Balso paðto paslauga yra valdoma jûsø ryðio
tiekëjo, o ne telefono. Susisiekite su savo ryðio
tiekëju, norëdami pakeisti nustatymus.

Ásitikinkite, ar telefono ragelio skambëjimo
garsas yra ájungtas.

Telefonas atkûrinëja telefonø knygos ir skambuèiø
registro informacijà. Visa ði informacija yra
saugoma bazinëje stotelëje. Po keliø sekundþiø
telefono ragelis gauna informacijà ið bazinës
stotelës. Kai paspaudþiate

/ , skambuèiø registro/telefonø knygos
informacija yra parodoma telefono ragelyje.

Patikrinkite ar ájungtas reþimas. Iðjunkite já,
norëdami padidinti telefono ragelio ryðio
diapazonà ir mëgautis optimaliomis skambuèio
sàlygomis.

EKO

�

�
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�
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�

�

�

Patarimas

Pastaba

Ðiuo papildymu Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, praneða, kad ði áranga atitinka esminius 1999/5/EC Direktyvos
reikalavimus ir kitas tiesiogiai susijusias nuostatas.
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Ekranas

Bendrosios telefono funkcijos

Telefonø knygos sàraðas, Pakartotinio
skambinimo sàraðas ir Skambuèiø registras

Baterija

Adapteris

Energijos suvartojimas

Svoris ir iðmatavimai (CD170)

Svoris ir iðmatavimai (CD175)

Temperatûros amplitudë

Tinkama drëgmë

Amber LCD ekrano apðvietimas

Skambinanèiojo vardas ir numerio
identifikacija

Konferenciniai skambuèiai ir balso paðtas

Vidiniai skambuèiai

Maksimali pokalbio trukmë: 12 valandø

Telefonø knyga su 50 áraðø

Pakartotiniø skambuèiø sàraðas su 5 áraðais

Skambuèiø registras su 10 áraðø

GP Baterijos: PH50AAAHC, dydis AAA NiMH
1.2V 500mAh

BYD Company Limited: H-AAA500A-Z, dydis
AAA NiMH 1.2V 500mAh

Salom Electric (Xiamen) Co., Ltd.:
SSW1920: Ávestis: 100-240V 50/60Hz
200mA; Iðvestis: DC6V 500mA

Salcomp (Shenzhen) Co., Ltd.: VT0300:
Ávestis: 100-240V 50/60Hz 150mA, Iðvestis:
DC6V 500mA

Energijos suvartojimas budëjimo reþime:
0.6W (CD170); 0.65W (CD175)

Telefono ragelis: 114 gramø

164.45 x 28.25 x 46.15 mm (A x G x P)

Bazinë stotelë: 106 gramai

106.9 x 79.15 x 108.5 mm (A x G x P)

Ákroviklis: 51.5 gramo

94.89 x 59.5 x 72.71 mm (A x G x P)

Telefono ragelis: 114 gramø

164.45 x 28.25 x 46.15 mm (A x G x P)

Bazinë stotelë: 131.4 gramo

106.9 x 79.15 x 108.5 mm (A x G x P)

Ákroviklis: 51.5 gramo

94.89 x 59.5 x 72.71 mm (A x G x P)

Veikimo metu: nuo 0°C iki +35°C (nuo 32°F
iki 95°F)

Laikymo metu: nuo -20°C iki +45°C (nuo -
4°F iki 113°F)

Veikimo metu: Iki 95% prie 40°C

Laikymo metu: Iki 95% prie 40°C

Bazinë stotelë ir ákroviklis:
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Energijos tiekimo reikalavimai

Norëdami iðvengti prasto veikimo ar gedimø

Ðiam produktui reikalingas 100-240 voltø AC
energijos tiekimas. Jeigu telefonas negaus
pakankamai energijos, ryðys nutrûks.

Tinklo átampa yra klasifikuojama kaip TNV-3
(Telecommunication Network Voltages), kaip
nustatyta EN 60950 standartuose.

Elektros tinklas yra laikomas labai
pavojingu. Vienintelis bûdas atjungti
elektrà - iðtraukti maitinimo laidà ið
rozetës. Ásitikinkite, kad rozetë bûtø lengvai
pasiekiama bet kokiu metu.

Naudokitës tik energijos tiekimo
priemonëmis, kurios yra nurodytas ðiose
naudojimosi instrukcijose.

Naudokitës tik baterijomis, kurios yra
nurodytas ðiose naudojimosi instrukcijose.

Neleiskite ákrovimo kontaktams arba
baterijai susiliesti su metaliniais daiktais.

Neatidarinëkite telefono ragelio, bazinës
stotelës arba ákroviklio, nes jus gali
nutrenkti aukðtos átampos srovë.

Neleiskite, kad ant ákroviklio patektø
skysèio.

Ádëjus netinkamo tipo baterijas atsiranda
sprogimo rizika.

Senomis baterijomis atsikratykite taip, kaip
nurodyta ðiose naudojimosi instrukcijose.

Naudokitës tik laidais, kurie yra pateikti
kartu su ðiuo produktu.

Kas lieèia prijungiamà árangà, rozetë turi
bûti netoli árenginio ir turi bûti lengvai
pasiekiama bet kokiu metu.

Laisvø rankø funkcijos ájungimas labai
stipriai padidina garsà ausinëje, ásitikinkite
kad ragelis nëra per arti jûsø ausies.

Jeigu elektros energija dingsta,
naudodamiesi ðiuo árenginiu jûs negalësite
iðsikviesti pagalbos. Jûs turite naudotis
kitomis alternatyvomis, kad
paskambintumëte pagalbos tarnyboms.

Nelaikykite ðio telefono tiesioginiuose
saulës spinduliuose arba prie ðilumà
skleidþianèiø ðaltiniø.

Nenumeskite savo telefono ir neleiskite,
kad ant jo uþkristø daiktai.

Nenaudokite jokiø valymo tirpalø, tokiø
kaip alkoholis, amoniakas, benzinas ar
ðveièiamøjø detaliø turinèiø tirpalø.

Nenaudokite árenginio tokiose vietose,
kuriose egzistuoja sprogimo tikimybë.

Pasistenkite, kad jûsø telefonas nesiliestø
su labai smulkiais metaliniais objektais.
Nes tai gali paþeisti garso kokybæ ir patá
telefonà.

Ðalia esantys veikiantys mobilieji telefonai
gali sukelti trikdþius.

Metaliniai daiktai gali bûti pritraukiami,
jeigu juos padësite prie arba ant telefono
ragelio imtuvo.

Nenumeskite savo telefono ir neleiskite,
kad ant jo uþkristø daiktai.

Nenaudokite jokiø valymo tirpalø, tokiø
kaip alkoholis, amoniakas, benzinas ar
ðveièiamøjø detaliø turinèiø tirpalø.

Nenaudokite árenginio tokiose vietose,
kuriose egzistuoja sprogimo tikimybë.

Pasistenkite, kad jûsø telefonas nesiliestø
su labai smulkiais metaliniais objektais.
Nes tai gali paþeisti garso kokybæ ir patá
telefonà.

Ðalia esantys veikiantys mobilieji telefonai
gali sukelti trikdþius.
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Áspëjimas

Atsargiai
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Apie naudojimo ir laikymo temperatûras

Visuomet naudokitës telefonu tokiose
vietose, kur temperatûra visuomet laikosi
nuo 0 C, iki +35 C (nuo 32 F iki 95 F).

Laikykite telefonà tokiose vietose, kur
temperatûra visuomet laikosi nuo 20 C, iki
+45 C (nuo -4 F iki 113 F).

Þemoje temperatûroje gali sutrumpëti
baterijø darbo laikas.

o o o o

o

o o o

Tinkamumo deklaracija

GAP standartø atitikimas

EMF standartø atitikimas

Seno produkto ir baterijø iðmetimas

Ðia deklaracija Philips Consumer Lifestyle, P&A,
deklaruoja, kad CD170/CD175 atitinka esminius
ir kitus, tiesiogiai susijusius, Direktyvos
1999/5/EC reikalavimus. Atitikimo deklaracijà
galite rasti adresu www.p4c.philips.com.

Ðis produktas buvo sukurtas, testuotas ir
pagamintas pagal Europos R&TTE direktyvà
1999/5/EC. Pagal ðià direktyvà, ðis produktas
gali bûti taisomas ðiose ðalyse:

GAP standartas garantuoja, kad visi DECT GAP
rageliai ir bazinës stotelës atitinka veikimo
standartus. Jûsø ragelis ir bazinë stotelë atitinka
GAP standartà, tai reiðkia, kad minimalios
funkcijos yra: ragelio registravimas,
skambinimas, skambuèio priëmimas, jungimas.
Papildomos funkcijos gali bûti neámanomos tuo
atveju, jeigu jûs naudojatës kitu rageliu nei
pateiktas.

Jeigu norite priregistruoti ragelá prie kitokio
gamintojo bazinës stotelës, atlikite gamintojo
instrukcijose nurodytus veiksmus, o tada atlikite
visus veiksmus apraðytus ðiose naudojimosi
instrukcijose.

Jeigu prie bazinës stotelës norite priregistruoti
kitoká ragelá, bazinëje stotelëje nustatykite
registravimo reþimà, toliau sekite gamintojo
instrukcijomis.

Koninklijke Philips Electronics N.V. gamina ir
parduoda daugybæ á naudotojà orientuotø
produktø, kurie paprastai, kaip ir visi kiti
elektroniniai prietaisai turi galimybæ skleisti ir
priimti elektromagnetinius signalus.

Vienas ið pagrindiniø Philips verslo principø yra
imtis visø reikalingø sveikatos ir saugumo
priemoniø gaminant produktus, atitikti visus
atitinkamus teisinius bei EMF reikalavimus
produkto pagaminimo metu.

Philips tobulina, gamina ir parduoda produktus,
kurie neturi neigiamos átakos sveikatai.

Philips garantuoja, kad jei prietaisai naudojami
teisingai ir pagal paskirtá, jie yra saugûs naudoti,
pagal ðiuo metu turimus mokslo duomenis.

Philips aktyviai dalyvauja kuriant tarptautinius
EMF standartus, tad gali numatyti tolimesnius
reikalavimus standartinei produkcijai ir ið karto
juos taikyti.

Jûsø produktas yra sukurtas ir pagamintas ið
tokiø medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti
perdirbami arba naudojami dar kartà.

TM

�

�

�

1. SVARBI SAUGUMO INFORMACIJA

35

Kalba*

Telefono ragelio pavadinimas PHILIPS

Data 01/01/10

Datos formatas* DD/MM

Laikas 00:00am

Laiko formatas* 24-valandø

Þadintuvas Iðjungtas

Telefonø knyga Nepakitus

Pakartotinio skambinimo laikas*

Pirmasis suskambëjimas*

Telefono rinkimo reþimas* Toninis

Srities kodas*

Tolimøjø skambuèiø kodas*

Telefono ragelio skambëjimo melodija Melodija 1

Þadintuvas Melodija 2

Priëmimo garsumas 3 lygis

Telefono ragelio mygtuku garsas Ájungtas

XHD garsas Ájungtas

Áeinanèiø skambuèiø registras

Pakartotinio rinkimo sàraðas

PIN kodas 0000

Atsakiklio bûklë Ájungtas

Atsakiklio reþimas Ans & Rec

Bazinis skambuèio sekimas Ájungtas

Praneðimø atmintis Ið anksto áraðytas praneðimas

Áeinanèiø þinuèiø atmintis Tuðèia

Nuotolinis valdymas Iðjungtas

Suskambëjimo atidëjimas 5 suskambëjimai

Garsiakalbio garsumas 3 lygis

[NO NUMBER]

Atsakiklis

� ·*Funkcijos priklausanèios nuo ðalies.

Priklausoma nuo ðalies

Priklausomas nuo ðalies

Neávestas

Tuðèias

Priklausomas nuo ðalies

Neávestas

Pastaba

15. ÁPRASTINIAI NUSTATYMAI
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Nuotolinio valdymo komandos

Mygtukas Funkcija

+ -

1 Pakartoti grojamà, arba pereiti prie
buvusios þinutës.

2 Klausytis þinuèiø.

3 Pereiti prie sekanèios þinutës.

6 Iðtrinti grojamà þinutæ.

7 Atsakiklio ájungimas. (Neveiks kai
klausysitës þinuèiø).

8 Baigti klausytis þinutës.

9 Atsakiklio iðjungimas. (Neveiks kai
klausysitës þinuèiø).

Kol skambinantysis palikinëja þinute, jûs já
girdësite. Spauskite , norëdami atsiliepti.

Spauskite / , norëdami reguliuoti garsiakalbio
garsumo lygá skambuèio tikrinimo metu.
Þemiausias garsumo lygis garsà iðjungs.

Lentelëje, kuri yra apaèioje, rasite skirtingus LED
indikatoriaus funkcionavimo bûdus.

Off - Iðsijungæs

On Naujø þinuèiø nëra Ásijungæs

On Naujà þinutë Mirksi

On Atmintis pilna Greitai
mirksi

On Áraðinëja gaunamà þinutæ Mirksi

On Registracijos reþimas Mirksi
Skambuèio patikrinimas

Ið bazinës stotelës

Bazinës stotelës LED mygtukø
funkcionavimas

LED
indikatoriu
s bazinëje
stotelëje

Atsakiklis Þinutës
bûklë

14. ATSAKIKLIS

777

Jeigu prie savo produkto matote nubraukto
konteinerio simbolá, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvà
2002/96/EC. Praðome pasidomëti vietinëmis
elektros ir elektronikos produktø iðmetimo
taisyklëmis.

Neiðmeskite seno produkto kartu su áprastomis
namø apyvokos ðiukðlëmis. Jeigu teisingai
atsikratysite senu produktu, tai sumaþins
neigiamà átakà gamtai ir þmoniø sveikatai.

Jûsø produkte esanèios baterijos yra pagamintos
pagal Europos Direktyvà 2006/66/EC, o tai
reiðkia, kad baterijø negalite iðmesti kartu su
áprastomis namø apyvokos ðiukðlëmis.

Praðome pasidomëti vietinëmis baterijø
iðmetimo taisyklëmis, teisingas atsikratymas
senomis baterijomis sumaþins neigiamà átakà
gamtai ir þmoniø sveikatai.

Jeigu ant produkto yra uþklijuotas ðis logotipas,
tai reiðkia, kad tarptautinei perdirbimo ir
utilizavimo asociacijai buvo suteikta finansinë
parama.

Visø nereikalingø pakavimo medþiagø buvo
atsisakyta. Mes padarëme viskà, kas ámanoma,
kad pakavimo medþiagas galëtumëte lengvai
atskirti pagal jø medþiagà: kartonas (dëþë),
polistirolas (apsauga nuo smûgiø) ir polietilenas
(maiðiukai, apsauginis porolono lakðtas.)

Jûsø produkte yra medþiagø, kurios gali bûti
perdirbamos ir naudojamos dar kartà, jeigu bus
iðrenkamos specializuotø kompanijø. Praðome
pasidomëti vietinëmis ápakavimo medþiagø, senø
baterijø ir senos árangos iðmetimo taisyklëmis.

Jûsø produkte esanèios baterijos yra pagamintos
pagal Europos Direktyvà 2006/66/EC, o tai
reiðkia, kad baterijø negalite iðmesti kartu su
áprastomis namø apyvokos ðiukðlëmis.

Praðome pasidomëti vietinëmis baterijø
iðmetimo taisyklëmis, teisingas atsikratymas
senomis baterijomis sumaþins neigiamà átakà
gamtai ir þmoniø sveikatai.

Aplinkosaugos informacija

1. SVARBI SAUGUMO INFORMACIJA
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2. JÛSØ CD170/CD175

Sveikiname ásigijus ðá produktà ir sveiki atvykæ á
Philips!

Norëdami pasinaudoti visa siûloma Philips
pagalba, uþregistruokite savo produktà adresu
www.philips.com/welcome.

Kà rasite dëþëje?

Bazinë stotelë (CD170)

Bazinë stotelë (CD175)
Ákroviklis**

Telefono ragelis**

Maitinimo adapteris**

33

Nuotolinis priëjimas
Savo atsakiklá galite valdyti kai esate ne namie.
Paprasèiausiai paskambinkite á savo telefonà ir
surinkite 4 skaitmenø PIN kodà.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet

spauskite , norëdami patvirtinti.

Áveskite senà PIN kodà, tuomet spauskite
, norëdami patvirtinti.

Áveskite naujà PIN kodà, tuomet spauskite
, norëdami patvirtinti.

Áveskite naujà PIN kodà dar kartà, tuomet
spauskite , norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Nuotoliná atsakiklio valdymà galite ájungti arba
iðjungti.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite naujà nustatymà, tuomet
spauskite , norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Skaitmeniniu telefonu atlikite skambutá á
savo namø numerá.

Áveskite #, kai iðgirsite praneðimà.

Áveskite savo PIN kodà.
Dabar turite priëjimà prie savo atsakiklio ir
galite pasiklausyti naujø þinuèiø.

Spauskite mygtukà, norëdami atlikti
operacijà. Remkitës nuotolinio valdymo
komandø lentele, kurià rasite þemiau,
norëdami perþiûrëti galimas funkcijas.

�

�

�

Nuotolinio valdymo PIN kodas yra toks
pats kaip ir jûsø sistemos PIN kodas. Ið
anksto nustatytas kodas yra 0000.

PIN kodà ávedinëti galite du kartus iki kol
pokalbis nutrûks.

Kai nëra jokiø þinuèiø, pokalbis nutrûks
automatiðkai, jeigu 8 sekundes nebus
spaudþiamas joks mygtukas.

PIN kodo pakeitimas

Nuotolinio valdymo ájungimas/iðjungimas

Nuotolinis atsakiklio valdymas

1. MENU.

2. [ANSW MACHINE] > [SETTINGS]
> [REMOTE ACC.] > [CHANGE PIN]

OK

3.
OK

4.
OK

5.
OK

1. MENU.

2. [ANSW MACHINE] > [SETTINGS]
> [REMOTE ACC.], OK,

3.
OK

1.

2.

3.

4.

Pastaba

Pastaba

Pastaba

�

�

�

14. ATSAKIKLIS
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Klausykitës atëjusiø þinuèiø

Ið bazinës stotelës

Ið telefono ragelio

Iðtrinkite atëjusias þinutes

Ið bazinës stotelës

Iðtrinkite visas senas atëjusias þinutes

Ið bazinës stotelës

Galite klausytis atëjusiø þinuèiø pagal jø áraðymo
eilæ.

Kai telefono ragelio ekrane parodomas
uþraðas spauskite
norëdami perklausyti naujas þinutes.

Spauskite / , norëdami
padidinti/sumaþinti garsumo lygá.

Spauskite , kai klausotës þinutës.
Þinutë iðtrinama.

Budëjimo reþime spauskite ir nuspaudæ
laikykite .

Visos senos þinutës iðtrinamos visam
laikui.

Galite nustatyti kiek kartø telefonas turi
suskambëti prieð atsakikliui priimant skambutá.

Spauskite .

Pasirinkite
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite naujà nustatymà, tuomet
spauskite , norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Pradëti/Sustabdyti klausymàsi.
Spauskite .

Reguliuokite garsumà: Spauskite / .

Pereiti atgal:

Pereiti á prieká: Spauskite , norëdami
pereiti prie sekanèios þinutës.

Iðtrinkite grojamà þinutæ: Spauskite .

Iðtrintos þinutës negali bûti sugràþintos.

Senø þinuèiø galite perklausyti tik
naudodamiesi bazine stotele.

Ásitikinkite, kad atsakiklis bûtø ájungtas,
prieð ájungiant funkcijà.

Kai valdote atsakikli nuotoliniu bûdø,
rekomenduojama skambuèio atidëjimo
funkcijà nustatyti reþimu. Tai
yra efektyvus bûdas tvarkyti savo þinutes.
Kai yra naujø þinuèiø, atsakiklis priims
skambutá po 3 suskambëjimø; kai þinuèiø
nëra, atsakiklis priims skambutá po 5
suskambëjimø.

�

�

+ -

X

[ECONOMY]�

�

�

�

1.
[NEW MESSAGE], [OK],

2.

1. X

1.
X

1. MENU

2. [ANSW MACHINE] > [SETTINGS]
> [RING DELAY] OK,

3.
OK

Skambëjimo atidëjimo nustatymas

�

�

�

�

�

�

�

Kai klausotës þinuèiø, spauskite , norëdami
perklausyti þinutës nuo pradþiø.
Per pirmàjà þinutës sekundæ paspauskite ,
norëdami pereiti prie buvusios þinutës.

�

�

�

�

�

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Patarimas

14. ATSAKIKLIS
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2. JÛSØ CD170/CD175

Pastaba

Pastaba

�

�

* Kai kuriose ðalyse, jums reikës prijunti
linijiná adapterá, tuomet turësite prijungti
linijiná laidà prie telefono lizdo.

** Pakuotëse, kuriose yra papildomi
telefono rageliai, rasite papildomus
ákroviklius ir maitinimo adapterius.

Telefono linijos laidas*

Garantija

Naudojimosi instrukcijos

Greitos pradþios
gidas

Telefono perþiûra
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1. Ausinë 10 Mikrofonas

2 BACK 11

12

13 MENU

14

15 OK

16 Skambutis

17 Baterijø skyrelis

3

4

5

6 R

7
Atzvanît
(REDIAL)

8

9 INT

� Pasirinkti funkcijà,
nurodytà telefono
ragelio ekrane, virð
mygtuko.

� Uþtildyti/gràþinti
mikrofono garsà.

� Paspauskite ir palaikykite,
norëdami
uþrakinti/atrakinti
klaviatûrà.

� Patekti á pagrindiná
meniu.

� Priimti ir atlikti
skambuèius.

� Patvirtinti pasirinkimà.

�

�

�

Pakilti á meniu virðø.

Padidinti ausinës
garsumà.

Patekti á skambuèiø
registrà.

�

�

Nueiti á meniu apaèià.

Sumaþinti ausinës
garsumà.

Patekti á telefonø
knygà.

�

� Pabaigti skambutá.

Iðeiti ið
meniu/operacijos

Paspauskite ir
nuspaudæ laikykite,
norëdami
ájungti/iðjungti
telefono ragelá.

�

�

� Siøsti mirksintá
signalà.

� Patekti á
pakartotiniø
skambuèiø
sàraðà.

� Paspauskite,
norëdami laikinai
sustabdyti

Paspauskite ir
nuspaudæ laikykite,
norëdami
ájungti/iðjungti
skambëjimo garsà.

�

�

�

Vidinio skambuèio
atlikimas.

Paspauskite ir
nuspaudæ palaikykite,
norëdami atlikti
konferenciná skambutá.
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Praneðimai

Áeinanèios þinutës (ICM)

Praneðimas - tai þinutë, kurià skambinantysis
iðgirsta, kai skambutá priima atsakiklis.
Atsakiklyje yra áraðyti 2 praneðimai:

reþimas ir
reþimas.

Maksimali jûsø praneðimo trukmë yra 3 minutës.
Naujai áraðytas praneðimas automatiðkai pakeis
senàjá.

Spauskite .

Pasirinkite
[ tuomet spauskite [
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite arba
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite , tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Kai rodoma pradëkite
áraðinëjimà.

Spauskite [OK], norëdami sustabdyti
áraðinëjimà arba áraðinëjimas bus
sustabdytas po 3 minuèiø.

Galite perklausyti naujai áraðyto
praneðimo savo telefono rageliu.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite arba
, spauskite , norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Galite perklausyti esamà praneðimà.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite arba
spauskite , norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite norëdami patvirtinti.

Atstatomas ið anksto nustatytas praneðimas.

Kiekvienas praneðimas gali bûti iki 3 minuèiø
trukmës. Kai gaunate naujø þinuèiø, atsakiklyje
mirksi naujø þinuèiø indikatorius, o telefono
ragelis rodo áspëjamàjà þinutæ.

[ANSW.&RECORD] [ANSWER ONLY]

1. MENU

2. [ANSWER MACHINE] >
ANNOUNCEMENT], OK],

3. [ANSWER&RECORD]
[ANSWER ONLY] [OK],

4. [RECORD]
[OK],

5. [RECORDING],

6.

1. MENU.

2. [ANSWER MACHINE] >
[ANNOUNCEMENT] [OK],

3. [ANSWER&RECORD]
[ANSWER ONLY] [OK]

4. [PLAY], [OK],

1. MENU.

2. [ANSWER MACHINE] >
[ANNOUNCEMENT] [OK],

3. [ANSWER&RECORD]
[ANSWER ONLY], [OK]

4. [DELETE],
[OK],

5. [OK],

6.

Praneðimo áraðymas

Esamo praneðimo perklausymas

Praneðimo iðtrynimas

�

�

�

�

�

�

Norëdami atstatyti buvusá praneðimà,
iðtrinkite esamà praneðimà.

Ásitikinkite, kad áraðinëdami praneðimà,
kabate pakankamai arti mikrofono.

Atsiliepus áraðyto praneðimo klausytis
nebegalësite.

Ið anksto nustatyti praneðimai negali bûti
iðtrinami.

Jeigu jûs atsiliepsite kai skambinantysis
jums palikinës þinutæ, áraðymas bus
sustabdytas ir galësite kalbëti su
skambinanèiuoju tiesiogiai.

Jeigu atmintis yra pilna, atsakiklis
automatiðkai persijungs á
reþimà. Iðtrinkite senas þinutes, jeigu
norite gauti naujas.

[ANSWER ONLY]

�

�

�

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba
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Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

Tik modelyje CD175.

Kai atsakiklis yra ájungtas, jis priims
áeinanèius skambuèius po tam tikro laiko,
priklausomai nuo skambuèio atidëjimo
nustatymo.

Funkcija veiks tik telefono modeliuose,
kuriuose yra kelios kalbos.

Jeigu atmintis yra pilna, atsakiklis
automatiðkai persijungs á
reþimà.

Jûsø telefone yra ámontuotas atsakiklis, kuris
áraðo neatsakytus skambuèius, kai yra ájungtas.
Áprastiniu nustatymu atsakiklis veiks

reþime. Atsakiklio
nustatymus galite keisti ir per atstumà,
naudodamiesi meniu, esanèiu telefono ragelyje.

LED indikatorius, esantis bazinëje stotelëje
uþsidega, kai atsakiklis yra ájungtas.

Savo atsakiklá galite iðjungti arba ájungti,
naudodamiesi telefonu arba telefono rageliu.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite , tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Budëjimo reþime spauskite , norëdami
ájungti/iðjungti atsakiklá.

Atsakiklio kalba yra kalba, skirta praneðimams.

Spauskite

Pasirinkite

Spauskite , norëdami patvirtinti.

Pasirinkite kalbà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Jûs galite nustatyti atsakiklá ir pasirinkti ar
skambinantieji galës palikti þinutes. Pasirinkite

, jeigu norite, kad
skambinantieji galëtø palikti þinutes. Pasirinkite

jeigu nenorite, kad
skambinantieji galëtø palikti þinutæ.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite , norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite atsakiklio reþimà, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

[ANSWER&RECORD]

1. MENU.

2. [ANSWER MACHINE] >
[ANSWER ON/OFF] [OK],

3. [ON]/[OFF]
[OK],

1.

1. MENU.

2. [ANSWER MACHINE] >
[SETTINGS] > [LANGUAGE].

3. [OK]

4. [OK],

[ANSWER&RECORD]

[ANSWER ONLY],

1. MENU.

2. [ANSW MACHINE] > [ANSWER
MODE], [OK]

3.
[OK],

Atsakiklio ájungimas/iðjungimas

Atsakiklio kalbos nustatymas

Atsiliepimo reþimo nustatymasNaudojantis telefono rageliu

Naudojantis bazine stotele

[ANSWER ONLY]

�

�

�

14. ATSAKIKLIS
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1

Bazinës stotelës perþiûra
CD170

� Rasti telefono
ragelius.

Patekti á
registracijos
reþimà.

�

1 Garsiakalbis

2

3

4

5

6

7 LED
indikatorius

8

� Padidinti/sumaþi
nti garsiakalbio
garsumà.

� Ájungti/iðjungti
atsakiklá.

� Iðtrinti þinutes.

� Pereiti á
prieká/atgal
grojimo metu.

� Groti þinutes.

Sustabdyti
þinuèiø grojimà.

�

Mirksi kas vienà
sekundæ:

Mirksi kas pusæ
sekundës:

Pastoviai dega:

Yra neperskaitytø
þinuèiø.

Atliekama
operacija
telefono rageliu.

Atsakiklio
atmintis pilna.

Atsakiklis
ájungtas.

Atliekama
operacija
atsakikliu.

�

�

�

�

�

�

�

Rasti telefono
ragelius.

Patekti á
registracijos
reþimà.
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Rodomi simboliai
Budëjimo reþime rodomi simboliai jus
informuoja apie galimas operacijas telefono
rageliu.

Simbolis Apraðymas

Kai telefono ragelis yra
nuimtas nuo bazinës
stotelës/ákroviklio, ðie
simboliai rodo likusá
baterijos lygá (pilna, pusiau
iðkrauta ir tuðèia).

Kai telefono ragelis yra
ástatytas á bazinæ
stotelæ/ákroviklá, rodomas
baterijos lygio kilimas, kol
baterija pilnai ákraunama.

Mirksi tuðèios baterijos
simbolis ir girdimas
áspëjamasis tonas.

Baterija tuðèia ir jà reikia
ákrauti.

Ðie simboliai rodo telefono
ragelio ryðá su bazine
stotele. Kuo daugiau
stulpeliø rodoma, tuo
stipresnis signalas.

Ájungtas þadintuvas.

Vyksta pokalbis.

Skambutis iðjungtas.

Atsakiklis.

Skambuèiø registras.

Yra neperklausyta balso
þinutë.

Eikite aukðtyn, norëdami
pasiekti daugiau galimybiø.

Eikite þemyn, norëdami
pasiekti daugiau galimybiø.

ECO Ájungiamas EKO reþimas.

Daugiau skaièiø arba
simboliø deðinëje.

Telefonø rageliø iðregistravimas Áprastø nustatymø gràþinimas
1.

2. MENU.

3. [ADVANCED SET] >
[UNREGISTER] OK,

4.

BACK

5.

6. OK

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [RESET],
OK

3. OK

Jeigu du telefono rageliai yra
priregistruojami prie tos paèios bazinës
stotelës, galite iðregistruoti vienà telefono
ragelá naudodamiesi kitu.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Áveskite sistemos PIN kodà. (Ið anksto
nustatymas PIN kodas yra 0000). Spauskite

, norëdami iðtrinti numerá.

Pasirinkite telefono ragelio numerá, kurá
norite iðregistruoti.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Telefono ragelis yra iðregistruojamas.

Galite atstatyti savo telefono gamyklinius
nustatymus.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite , norëdami patvirtinti.

Telefono ragelyje rodomas patvirtinimo
praðymas.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Visi nustatymai atstatomi.
Rodomas pradinis, sutikimo ekranas.

�

�

Budëjimo reþime telefono ragelio numeris
yra rodomas telefono ragelio ekrane.

Norëdami suþinoti daugiau informacijos
apie ið anksto nustatytus nustatymus,
remkitës skyriumi “Áprastiniai nustatymai“.

�

�

�

�

Patarimas

Patarimas

29

13. PAPILDOMI NUSTATYMAI
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13. PAPILDOMI NUSTATYMAI

2. 3. BACKSpauskite , esantá bazinëje stotelëje
dar kartà, norëdami, kad skambëjimas bûtø
sustabdytas.

Visi telefono rageliai nustoja skambëti;
arba

Spauskite / / , mygtukà
esantá telefono ragelyje, norëdami, kad
skambëjimas bûtø sustabdytas.

�

12. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

Garso kokybës padidinimas

Telefonø rageliø registravimas

XHD (Extreme High Definition) garso reþimas yra
iðskirtinë funkcija, kuri perduoda labai tikslius
signalus á telefono ragelá. Ðios funkcijos pagalba
kalbëdami telefonu jausitës tarsi kalbëdami
realiai.

Kai esate budëjimo reþime,

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite , norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite , tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Skambuèio atlikimo metu,

Spauskite , norëdami patekti á nustatymø
meniu.

Pakeiskite XHD nustatymà.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Prie bazinës stotelës galite priregistruoti
papildomø telefono rageliø. Prie bazinës stotelës
galite priregistruoti iki 4 telefono rageliø.

1. Ástatykite nepriregistruotà telefono ragelá á
bazinæ stotelæ.

Telefono ragelis automatiðkai aptinka
bazinæ stotelæ ir pradeda registracijà
automatiðkai.
Registracija truks trumpiau nei 2 minutes.
Bazinë stotelë telefono ragel iui
automatiðkai priskirs numerá.

Jeigu automatinë registracija nepavyksta,
priregistruokite savo telefono ragelá prie bazinës
stotelës rankiniu bûdu.

Telefono ragelyje spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite , norëdami patvirtinti.

bazinëje stotelëje spauskite ir nuspaudæ
laikykite mygtukà 5 sekundes
(modelyje su atsakikliu jûs iðgirsite
patvirtinimo garsà).

Áveskite sistemos PIN kodà. Spauskite
norëdami atlikti pataisymus.

Spauskite , norëdami patvirtinti PIN kodà.

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [XHD
SOUND] OK

3. [ON]/[OFF]
OK,

1. OK

2.

3. OK

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [REGISTER],
OK

3.

4.
BACK,

5. OK

Automatinë registracija

Rankinë registracija

�

�

�

Registracija truks trumpiau nei 2 minutes.
Bazinë stotelë telefono rageliui automatiðkai
priskirs numerá.

Jeigu PIN kodas yra neteisingas arba
bazinës stotelës rasti per tam tikro laiko
tarpà nepavyksta, jûsø telefono ragelis
parodys perspëjanèià þinutæ. Jeigu
registracija nepavyksta, pakartokite
aukðèiau apraðytus þingsnelius.

Ið anksto nustatytas PIN kodas yra 0000.
Jo pakeisti negalima.

�

�

�

�

Pastaba

Pastaba
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Atsargiai

Áspëjimas

Pastaba

Atsargiai

Pastaba

Áspëjimas

�

�

�

�

� �

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad perskaitëte visas saugumo
instrukcijas, esanèias skyriuje “Svarbi
saugumo informacija“, prieð prijungiant ir
ádiegiant savo telefono ragelá.

Rizika sugadinti produktà! Ásitikinkite, kad
elektros átampa atitinka átampà, kuri yra
nurodyta gale arba ðone telefono.

Baterijø ákrovimui naudokite tik pateiktà
srovës adapterá.

Jeigu jûsø telefono linija yra pajungtas ir
greitaeigis internetas (DSL), ásitikinkite,
kad tarp telefono linijinio laido ir maitinimo
lizdo pridëjote ir DSL filtrà. Filtras apsaugo
nuo paðaliniu garsø ir skambintojø
identifikacijos problemas, kurias sukelia
DSL trukdþiai. Norëdami suþinoti daugiau
informacijos apie DSL filtrus, susisiekite su
greitaeigio interneto tiekëju.

Rûðies lentelæ rasite bazinës stotelës
apaèioje.

DC ávesties lizdo, esanèio bazinës stotelës
apaèioje;

Sienoje esanèio maitinimo lizdo.

DC ávesties lizdo, esanèio papildomo
ákroviklio apaèioje;·

Sienoje esanèio maitinimo lizdo.

Telefono lizdo, esanèio bazinës stotelës
apaèioje;

Sienoje esanèio telefono lizdo.

Sprogimo rizika! Baterijas laikykite atokiau
nuo karðèio, tiesioginiø saulës spinduliø ar
ugnies. Niekuomet nemeskite baterijø á
ugná.

Naudokitës tik pateiktomis baterijomis.

Rizika, kad sutrumpës baterijø darbo
laikas! Niekuomet kartu nenaudokite
skirtingø rûðiø ar skirtingø tipø baterijø.

Prieð pirmàjá naudojimà kraukite baterijas
16 valandø.

Dedant baterijas á baterijø skyrelá
atitaikykite polius. Blogai ádëtos baterijos
gali sugadinti produktà.

Prijunkite bazinæ stotelæ ir ákroviklá

Telefono ragelio paruoðimas

1.

2.

3.

Prijunkite maitinimo adapterio galus prie:

Prijunkite maitinimo adapterio galus prie
(komplektas su keliais telefono rageliais):

Prijunkite linijinio laido galus prie:

�

�

�

�

�

�
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1.

2.

1.
OK.

2. OK

3.

BACK,

Baterijos yra ið anksto ádëtos á jûsø telefono
ragelá. Nuimkite apsauginæ juostelæ, esanèia
prie baterijø skyrelio, prieð ákrovimà.

Ástatykite telefono ragelá á bazinæ stotelæ,
norëdami pradëti ákrovimà. Jeigu telefono
ragelá á bazinæ stotelæ ástatëte teisingai,
iðgirsite atitinkamà garsà.

Telefono ragelis pradeda krautis.

Baterijos simbolis rodo esamà baterijos lygá.

Kai telefono ragelis yra nuimtas nuo
bazinës stotelës/ákroviklio, ðie simboliai
rodo likusá baterijos lygá (pilna, pusiau
iðkrauta ir tuðèia).

Kai telefono ragelis yra ástatytas á bazinæ
stotelæ/ákroviklá, rodomas baterijos lygio
kilimas, kol baterija pilnai ákraunama.

Mirksi tuðèios baterijos simbolis ir
girdimas áspëjamasis tonas.

Baterija tuðèia ir jà reikia ákrauti.

Kai baterijos yra tuðèios, telefono ragelis
iðsijungia. Jeigu jûs kalbate telefonu ir iðgirstate
áspëjamàjá tonà, kad baterijos baigia iðsikrauti,
tuomet skambutis yra nutraukiamas po minëtojo
áspëjimo.

Norëdami, kad telefonas veiktø, turite pasirinkti
savo ðalá.

Kai pamatote pasveikinimo þinutæ, spauskite

Pasirinkite ðalá ir spauskite , kad
patvirtintumëte.

Ðalies nustatymas iðsaugomas.

Nustatykite datà ir laikà.
Telefonas yra paruoðtas naudojimui.
Norëdami datos ir laiko nustatymà
pakeisti vëliau, spauskite
norëdami praleisti ðá pasirinkimà.

� Jeigu telefono ragelis áðyla, kai baterijos
yra ákraunamos, tai visiðkai normalu.

Baterijos likuèio patikrinimas

Nustatykite ðalá

�

�

�

�

Pastaba

3. PRADÞIA

Ðis telefonas jums gali pasiûlyti papildomas
funkcijas, kurios jums padës iðlikti organizuotam
ir informuotam kol vaikðèiosite.

Ði funkcija automatiðkai nustato jûsø telefono
datà ir laikà pagal vietiná tinklà (PSTN).
Norëdami, kad bûtø nustatoma teisinga data,
ásitikinkite, kad nustatyti teisingi metai.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

Pasirinkite tuomet spauskite

Nustatymas iðsaugomas.

Jûsø telefone yra integruotas þadintuvas.
Remkitës informacija, pateikta apaèioje,
norëdami nustatyti þadintuvà.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite

Pasirinkite ] (ájungti vienam
kartui) arba (ájungti
kasdieniniam veikimui), tuomet spauskite

, norëdami patvirtinti.

Áveskite þadintuvo veikimo laikà

Spauskite , norëdami patvirtinti .
Nustatymas iðsaugomas.

Paspauskite bet koká mygtukà, norëdami
iðjungti þadintuvà.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite OK.

Pasirinkite [ tuomet spauskite
Nustatymas iðsaugomas.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite , norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite naujà melodijà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Galite uþrakinti klaviatûros mygtukus, norëdami
iðvengti atsitiktiniø mygtukø paspaudimø.

Budëjimo reþime spauskite ir nuspaudæ
laikykite .

Klaviatûra uþrakinama.

Spauskite ir nuspaudæ laikykite .
Klaviatûra atrakinama.

Spauskite , esantá bazinëje stotelëje.
Visi telefono rageliai, kurie yra prijungti
prie ðios bazinës stotelës, pradës
skambëti.

Automatinis laikrodis

Þadintuvas

Klaviatûros uþrakinimas

Telefono ragelio vietos nustatymas

�

�

�

�

Paslauga yra priklausoma nuo tinklo.

Spauskite / , norëdami perjungti
tarp

Þadintuvo garsumas yra nustatytas pagal
jûsø skambëjimo tono garsumà. Jeigu
skambëjimo tono garsas yra iðjungtas,
þadintuvo garsumas bus 1 lygio.

Kai klaviatûra yra uþrakinta, skambuèiø
atlikti negalësite. Áeinanèius skambuèius
atsakyti galësite. Klaviatûra skambuèio
metu yra automatiðkai atrakinama, o po
skambuèio vël automatiðkai uþrakinama.

1. MENU.

2. [CLOCK&ALARM] > [AUTO
CLOCK] OK.

3. [ON]/[OFF],
OK.

1. MENU.

2. [CLOCK&ALARM] > [ALARM],
OK.

3. [ON ONCE
[ON DAILY]

OK

4.

5. OK

1.

1. MENU.

2. [CLOCK&ALARM] > [AUTO
CLOCK]

3. OFF], OK.

1. MENU.

2. [CLOCK&ALARM] > [ALARM
TONE], OK

3.
OK,

1.

1.

1.

Þadintuvo nustatymas

Þadintuvo iðjungimas

Kai þadintuvas skamba

Prieð þadintuvui skambant

Þadintuvo melodijos nustatymas

Uþrakinkite klaviatûrà

Atrakinkite klaviatûrà

[AM]/[PM].

Pastaba

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�
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Tolimøjø skambuèiø kodo ájungimas

Tolimøjø skambuèiø kodo iðjungimas

Pirmojo skambuèio ájungimas/iðjungimas

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [CARRIER
CODE] OK.

3.
OK

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [CARRIER
CODE] OK.

3.
BACK, OK

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [FIRST
RING] OK.

3. [ON]/[OFF],
OK,

ECO

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [ECO],
OK.

3. [ON]/[OFF],
OK,

ECO.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

Áveskite tolimøjø skambuèiø kodà, tuomet
spauskite , norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

Norëdami iðtrinti visus skaitmenis spauskite
tuomet spauskite , norëdami

patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Jeigu jums yra ájungta identifikavimo paslauga,
jûsø telefonas gali pirmàjá skambutá prislopinti,
prieð pasirodant skambinanèiojo
pavadinimui/numeriui. Po to kai telefonas yra
perkraunamas, telefonas automatiðkai uþfiksuos
ar yra ájungta identifikavimo paslauga ir
prislopins pirmàjá skambutá. Jûs galite pakeisti ðá
nustatymà pagal savo norus. Ði funkcija veikia tik
modeliuose su pirmojo skambuèio prislopinimo
galimybe.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

reþimas sumaþina signalo perdavimo
stiprumà tarp telefono ragelio ir bazinës stotelës.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.
Rodoma

Pirmasis skambutis

EKO reþimas

�

�

Norëdami atstatyti pirmojo skambuèio
bûsenà, eikite á atstatymo (reset) meniu.

Kai reþimas yra ájungtas, gali
susilpnëti ryðys tarp bazinës stotelës ir
telefono ragelio.

EKO

�

�

�

�

�

Pastaba

Pastaba
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Nustatykite datà ir laikà

Nustatykite datos ir laiko formatà

Datos ir laiko rodymas

Kas yra budëjimo reþimas

Patikrinkite signalo stiprumà

Telefono ragelio
ájungimas/iðjungimas

1. MENU.

2. [CLOCK&ALARM] >
[DATE/TIME], OK,

3.
OK

4.

5. [OK],

1. MENU.

2. [CLOCK&ALARM] > [SET
FORMAT],

3. [DATE FORMAT] [TIME
FORMAT].

4. [DD/MM]
[MM/DD]

[12 HOURS] [24 HOURS]

[OK]

1. OK.

2. OK

Spauskite

tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Spauskite skaièiø mygtukus, norëdami ávesti
datà, tuomet spauskite , norëdami
patvirtinti.

Telefono ragelyje rodomas laiko
nustatymo meniu.

Spauskite skaièiø mygtukus, norëdami ávesti
laikà.

Spauskite norëdami patvirtinti.

Spauskite

Pasitinkite
tuomet spauskite OK, norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite arba

Pasirinkite nustatymà. Pasirinkite
arba kaip datos rodymo formatà ir

arba kaip laiko
formatà - 12 valandø laikrodis arba 24
valandø laikrodis. Tuomet spauskite ,
norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Spauskite ir nuspaudæ laikykite

Spauskite ir nuspaudæ laikykite dar kartà,
kad bûtø rodomas telefono ragelio
pavadinimas.

Kai telefonas yra nenaudojamas, tuomet jis
persijungia á budëjimo reþimà. Budëjimo reþimo
ekranas rodo telefono ragelio pavadinimà ir
numerá/datà, ir laikà, signalo simbolá, ir baterijos
simbolá.

Ðie simboliai rodo telefono ragelio ryðá
su bazine stotele. Kuo daugiau stulpeliø
rodoma, tuo stipresnis signalas.

·Jeigu laikas yra 12 valandø formatu,
spauskite / norëdami pasirinkti
tarp (rytinis laikas) arba
(vakarinis laikas).

Ásitikinkite, kad telefono ragelis yra
sujungtas su bazinæ stotele prieð atliekant ar
priimant skambuèius ir naudojant telefono
funkcijas ir nustatymus.

Jeigu telefonas skleidþia áspëjamuosius
tonus, tuomet telefono ragelis yra beveik
iðsikrovæs arba telefono ragelis nebegaudo
signalo. Ákraukite baterijas arba telefono
ragelá nuneðkite arèiau bazinës stotelës.

Spauskite ir nuspaudæ palaikykite ,
norëdami iðjungti telefono ragelá. Telefono
ragelio ekranas iðsijungia.

Kai telefono ragelis yra iðjungtas, priimti
skambuèiø negalësite.

Spauskite ir nuspaudæ palaikykite ,
norëdami ájungti telefono ragelá. Telefono
ragelio ekranas ásijungia.

[AM] [PM]

�

Pasirinkite

�

�

�

�

�

�

�

Pastaba

3. PRADÞIA
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4. SKAMBUÈIAI

Pastaba

Patarimas

Patarimas

Patarimas

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Kai nëra maitinimo, pagalbos telefonu
paskambinti negalësite.

Patikrinkite signalo stiprumà prieð
skambinant, arba skambuèio metu.
Norëdami daugiau informacijos þiûrëkite
skiltá “Patikrinkite signalo stiprumà“,
skyriuje Pradþia.

Greitas skambutis

Surinkite numeri prieð atliekant skambutá

Pakartotinai skambinti ankðèiausiai rinktam
numeriui

Skambinti ið pakartotinø skambuèiø sàraðo

Skambinti ið telefonø knygos

Skambinti ið skambuèiø registro

Norëdami iðtrinti skaièiø, spauskite

Norëdami laikinai stabdyti, spauskite ir
nuspaudæ laikykite .

Norëdami suþinoti daugiau informacijos,
remkitës “Pakartotinø skambuèiø“ skiltimi.

Norëdami suþinoti daugiau informacijos,
remkitës “Telefonø knygos“ skiltimi.

Norëdami suþinoti daugiau informacijos,
remkitës “Skambuèiø registro“ skiltimi.

Skambuèio laikmatis rodo jûsø skambuèio
trukmæ.

Jeigu iðgirsite perspëjimo tonus, tai
reiðkia, kad telefono ragelis beveik
iðsikrovæs arba ne ryðio zonoje. Ákraukite
baterijà arba prieikite arèiau bazinës
stotelës.

Skambuèio atlikimas

Skambinti ið pakartotinø skambuèiø
sàraðo

Skambuti atlikti galite ðiais bûdais:

Spauskite .

Surinkite telefono numerá.
Skambinama surinktu telefono numeriu.
Rodoma pokalbio trukmë.

Surinkite telefono numerá

Spauskite , norëdami atlikti skambutá.

Spauskite .

Spauskite

Spauskite .
Skambinama ankðèiausiai rinktam
numeriui.

Galite atlikti skambuèius ið pakartotinø
skambuèiø sàraðo.

Galite atlikti skambuèius ið telefonø knygos
sàraðo.

Galite atlikti skambuèius ið gautø arba praleistø
skambuèiø registro.

Greitas skambutis

Surinkite numeri prieð atliekant skambutá

Pakartotinai skambinti ankðèiausiai rinktam
numeriui

Skambinti ið telefonø knygos

Skambinti ið skambuèiø registro

1.

2.

1.

2.

1.

2. REDIAL.

3.

BACK.

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Telefone galite rasti su skambuèiais susijusiø
funkcijø, kurios jums padës valdyti skambuèius.

Skambinimo reþimas yra telefono signalas, kuris
yra naudojamas jûsø ðalyje. Telefonas palaiko
toniná (DTMF) ir pulsiná (rotaciná) numerio
rinkimà. Norëdami detalesnës informacijos,
pasikonsultuokite su savo paslaugø tiekëju.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite numerio rinkimo reþimà, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Ásitikinkite, kad atminties trukmës laikas yra
nustatytas teisingai, prieð atsiliepiant á antràjá
skambutá. Áprastu atveju, telefone yra nustatyta
atminties trukmë. Galite pasirinkti ið trijø
nustatymø: (trumpa),
(vidutinë) ir ] (ilga). Skirtingose ðalyse ðiø
pasirinkimø skaièius gali skirtis. Norëdami
detalesnës informacijos, pasikonsultuokite su
savo paslaugø tiekëju.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite norëdami

patvirtinti.

Pasirinkite vienà ið nustatymø, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Galite nustatyti srities kodà (iki 5 skaitmenø). Ðis
srities kodas yra automatiðkai iðtrinamas ið
áeinanèiø skambuèiø, jeigu skambinanèiojo
kodas atitinka jûsø nustatytàjá kodà. Tuomet
telefono numeris yra iðsaugomas registre be
srities kodo.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite , norëdami

patvirtinti.

Nustatykite srities kodà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Kai kurie telekomunikacijø paslaugø tiekëjai
reikalauja, kad atliekant nevietiná skambutá
ávestumëte atitinkamà kodà. Ði funkcija
automatiðkai atskiria ir nurodo ar reikia
papildomo kodo, norint atlikti skambutá ið
priimtø skambuèiø registro.

Numerio rinkimo reþimas

Pasirinkite atminties trukmæ

Srities kodo nustatymas

Tolimøjø skambuèiø kodas

�

�

�

�

�

Ðá funkcija galima tik telefono modeliuose,
kuriuose yra ir toninis ir pulsinis numerio
rinkimas.

Jeigu jûsø telefonas yra pulsiniame
numerio rinkimo reþime, spauskite ,
skambuèio atlikimo metu, norëdami, kad
trumpam bûtø ájungiamas toninis reþimas.
Rodoma *. Skaitmenys ávesti ðiam
skambuèiui bus pakeisti á toninius
signalus.

Ði funkcija veikia tik modeliuose, kuriuose
galima nustatyti srities kodà.

Ði funkcija veikia tik modeliuose, kuriuose
galima nustatyti tolimøjø skambuèiø kodà.

Tolimøjø skambuèiø kodas susideda ið 2
arba 3 skaitmenø. Norëdami detalesnës
informacijos, pasikonsultuokite su savo
paslaugø tiekëju.

Nustatykite numerio rinkimo reþimà
Ájungti/Iðjungti automatiná srities kodo
paðalinimà

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [DIAL
MODE], [OK],

3.
[OK],

[SHORT] [MEDIUM]
[LONG

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [RECALL
TIME], [OK],

3.
[OK],

1. MENU.

2. [ADVANCED SET] > [AREA
CODE], OK

3.
OK,

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Patarimas

�

�

�

11. SKAMBUÈIO FUNKCIJOS
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10. ASMENINIAI NUSTATYMAI

Keiskite nustatymus, norëdami savo telefonà
paversti iðskirtiniu ir pritaikytu tik jums.

Telefono pavadinimà gali sudaryti iki 10
simboliø. Jis bus rodomas budëjimo reþime,
telefono ekrane.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite norëdami

patvirtinti.

Áveskite arba redaguokite pavadinimà.
Norëdami iðtrinti simbolá, spauskite

Spauskite norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite kalbà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Galite pasirinkti ið 10 skambëjimo tonø.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite skambëjimo tonà, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Galite pasirinkti ið 5 skambëjimo garsumo lygiø
arba

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite skambëjimo garsumà, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Mygtuku tonas tai garsas, kurá skleidþia
telefonas, kai paspaudþiate mygtukus, esanèius
telefone.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Nustatymas iðsaugomas.

Telefono ástatymo á stotelæ tonas tai yra garsas,
kurá skleidþia telefonas, kai jis yra ástatomas á
stotelæ/ákroviklá.

Spauskite

Pasirinkite
, tuomet

spauskite , norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.
Nustatymas iðsaugomas.

Individualûs telefono ekrano
nustatymai

Individualus garsø nustatymas

Suteikite pavadinimà telefonui

Kalbos nustatymas

Nustatykite telefono ragelio skambutá

Nustatykite telefono skambëjimo garsumà

Nustatyti mygtukø tonà

Nustatyti telefono ástatymo á stotelæ tonà

1. MENU.

2. [PERSONAL SET] > [HANDSET
NAME] [OK],

3.
[BACK].

4. [OK],

1. MENU.

2. [PERSONAL SET] >
[LANGUAGE], [OK],

3. [OK],

1. MENU.

2. [PERSONAL SET] > [HANDSET
TONE] > [RING TONES],
[OK],

3.
[OK],

[OFF].

1. MENU.

2. [PERSONAL SET] > [HANDSET
TONE] > [RING VOLUME]
[OK],

3.
[OK],

1. MENU.

2. [PERSONAL SET] > [HANDSET
TONE] > [KEY BEEP],
[OK],

3. [ON]/[OFF],
[OK],

1. MENU.

2. [PERSONAL SET] > [HANDSET
TONE] > [DOCKING TONE]

OK

3. [ON]/[OFF],
OK,

�

�

�

Ðia funkcija galima naudotis tik
modeliuose, kuriuose yra keletas kalbø
pasirinkimø.

Kalbø pasirinkimas skiriasi priklausomai
nuo skirtingø ðaliø.

Budëjimo reþime paspauskite ir nuspaudæ
laikykite , norëdami iðjungti
skambëjimo tonà. Rodomas ekrane.

�

�

�

�

�

�

Pastaba

Patarimas
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4. SKAMBUÈIAI

Skambuèio pabaigimas

Skambuèio priëmimas

Reguliuokite ausinës garsumà

Mikrofono uþtildymas

Antrojo skambuèio atlikimas

Antrojo skambuèio priëmimas

Perjungimas tarp dviejø skambuèiø

Pabaigti skambutá galite ðiais bûdais:

Kai skamba telefonas, spauskite , norëdami
atsiliepti.

Yra du bûdai iðjungti skambutá.

Budëjimo reþime paspauskite ir nuspaudæ
laikykite .

parodoma ekrane.

Kai telefonas skamba, paspauskite .

Spauskite arba , norëdami reguliuoti
garsumo lygá skambuèio metu.

Kai ausinës garsumo lygis yra
nustatomas, telefono ragelio ekrane vël
matoma skambuèio informacija.

Spauskite skambuèio metu.
Telefono ragelio ekrane rodoma

Skambinantysis jûsø negirdës, bet jûs
galësite girdëti jo balsà.

Spauskite dar kartà, norëdami gràþinti
mikrofono garsà.

Dabar vël galite kalbëtis su
skambinanèiuoju.

Skambuèio metu spauskite .
Pirmajam skambuèiui ájungiamas
laukimo reþimas.

Atlikite antràjá skambutá.
Skambinama ekrane rodomu numeriu.

Kai girdimas áspëjamasis tonas apie áeinantá
skambutá, galite atsiliepti ðiais bûdais:

Spauskite ir , norëdami atsiliepti.
Pirmajam skambuèiui yra ájungiamas
laukimo reþimas, o jûs esate
sujungiamas su antruoju
skambinanèiuoju.

Spauskite ir , norëdami uþbaigti
esamà skambutá, o jûs esate sujungiamas su
kitu skambinanèiuoju.

Spauskite ir
Esamam skambuèiui yra ájungiamas
laukimo reþimas, o jûs esate
sujungiamas su kitu skambinanèiuoju.

Spauskite arba

Ástatykite telefono ragelá á bazinæ stotelæ arba
ákroviklá.

Identifikacijos paslauga veiks tik tuo atveju,
jeigu jûsø telekomunikacijø tiekëjas yra ðià
paslaugà ájungæs.

Jeigu yra praleistas skambutis, telefono
ragelis rodys áspëjamàjà þinutæ.

Paslauga yra priklausoma nuo paslaugos
tiekëjo.

Paslauga yra priklausoma nuo paslaugos
tiekëjo.

�

�

�

�

Skambuèio iðjungimas visiems áeinantiems
skambuèiams

1.

2. BACK

1.
[MUTE

ON].

2.

1. R

2.

1.

2.

1.

R

R

R

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastaba

Patarimas

Pastaba

Pastaba
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Konferencinio pokalbio atlikimas su
iðoriniais skambintojais telefonu

� Paslauga yra priklausoma nuo paslaugos
tiekëjo. Dël papildomø mokesèiø
konsultuokitës su paslaugos tiekëju.

Kai jûs esate sujungtas su dviem
skambinanèiaisiais, spauskite , tuomet .

Abu skambuèiai yra sujungiami ir
pradedamas konferencinis pokalbis.

R

Pastaba

�

Vidinis skambutis tai skambutis á kità telefono
ragelá, kuris yra prijungtas prie tos paèios
bazinës stotelës. Konferencinis skambutis tai
pokalbis tarp jûsø, kito telefono ragelio
naudotojo ir iðoriniø skambinanèiøjø.

Spauskite
Rodomi telefono rageliai á kuriuos galite
paskambinti.

Pasirinkite telefono ragelio numerá, tuomet
spauskite , norëdami patvirtinti.

Pasirinktas telefono ragelis pradës
skambëti.

Spauskite , pasirinktu telefono rageliu.
Pradedamas vidinis pokalbis.

Spauskite , norëdami atðaukti arba
pabaigti vidiná skambutá.

Skambuèio metu galite pereiti nuo vieno telefono
ragelio prie kito:

Spauskite

Skambinantysis perjungiamas á laukimo
reþimà.

Pasirinkite telefono ragelio numerá, tuomet
spauskite , norëdami patvirtinti.

Palaukite kol kita pusë atsilieps.

Spauskite , norëdami perjungti tarp iðorinio ir
vidinio skambuèio.

Skambuèio atlikimas á kità telefono
ragelá

�

�

Jeigu prie bazinës stotelës prijungti tik du
telefono rageliai, spauskite , norëdami
atlikti skambutá á kità telefono ragelá.

Jeigu pasirinktas telefono ragelis yra
uþimtas, jûs girdësite uþimto telefono tonà.

INT

1. INT.

2.
OK

3.

4.

1. INT.

2.

3.
OK

INT

Kol kalbate telefonu

Skambuèiø perjungimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

5. VIDINIAI IR KONFERENCINIAI SKAMBUÈIAI

4. SKAMBUÈIAI

23

9. PAKARTOTINO SKAMBINIMO SÀRAÐAS

Pakartotinio skambinimo sàraðe saugoma rinktø
numeriø istorija. Tai yra vardai ir/arba jûsø atliktø
skambuèiø numeriai. Ðiame telefone telpa iki 5
pakartotino skambinimo áraðø.

Spauskite .

Spauskite

Pasirinkite áraðà, kuriuo norite naudotis
skambuèio atlikimui. Spauskite .

Skambinama pasirinktu numeriu.

Spauskite , norëdami patekti á rinktø
numeriø sàraðà.

Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Áveskite ir redaguokite pavadinimà, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Áveskite ir redaguokite numerá, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Áraðas iðsaugomas.

Spauskite , norëdami patekti á rinktø
numeriø sàraðà.

Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite , norëdami patvirtinti.
Pasirinktas áraðas iðtrinamas.

Spauskite norëdami patekti á rinktø
numeriø sàraðà.

Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Visi áraðai iðtrinami.

Pakartotinø áraðø perþiûra

Pakartotino skambuèio atlikimas

Pakartotino skambuèio áraðo
iðsaugojimas telefonø knygoje

Pakartotino skambuèio áraðo
iðtrynimas

Visø pakartotiniø skambuèiø áraðø
iðtrynimas

REDIAL

1. REDIAL.

2.

1. REDIAL

2. [OK],

3. [SAVE NUMBER],
[OK],

4.
[OK],

5.
[OK],

1. REDIAL

2. [OK],

3. [DELETE],
[OK],

4. [OK]

1. REDIAL,

2. [OK],

3. [DELETE ALL],
[OK],

4.

5. [OK],

�

�

�

�

�



22

Skambuèiø registre iðsaugoma visa skambuèiø
istorija, praleisti ir priimti skambuèiai. Priimtu
skambuèiø istorijoje galite rasti skambinanèiojo
pavadinimà ir numerá, skambuèio laikà ir datà. Ði
funkcija yra galima tik tuomet, jeigu jums yra
ájungta identifikavimo paslauga.

Jûsø telefonas gali talpinti iki 20 áraðø.
Skambuèiø registro simbolis jûsø telefono
ekrane mirksës, kad nepamirðtumëte apie
neatsakytus skambuèius. Jeigu skambintojas
nëra uþblokavæs savo numerio rodymo, tuomet
galësite matyti jo pavadinimà ar numerá.
Skambuèiø áraðai yra rodomo chronologine
tvarka, pagal kurià ankðèiausiai priimti
skambuèiai atsiduria sàraðo virðuje.

Spauskite .
Rodomas áeinanèiø skambuèiø registras.

2. Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite ir
pasirinkite norëdami suþinoti
daugiau informacijos.

Spauskite .
Rodomas áeinanèiø skambuèiø registras.

Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Áveskite ir redaguokite pavadinimà, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Áveskite ir redaguokite numerá, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Áraðas iðsaugojamas.

Spauskite .
Rodomas áeinanèiø skambuèiø registras.

Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Pasirinktas áraðas iðtrinamas.

Spauskite .
Rodomas áeinanèiø skambuèiø registras.

Pasirinkite áraðà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Pasirinkite , tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite ], norëdami patvirtinti.
Visi áraðai iðtrinami.

Spauskite .

Pasirinkite áraðà ið sàraðo.

Spauskite , norëdami atlikti skambutá.

� Ásitikinkite, kad skambuèiø sàraðe esantis
numeris yra veikiantis, prieð skambinant
tiesiai ið skambuèiø sàraðo.

Skambuèiø áraðø perþiûra

Skambuèio áraðo iðsaugojimas
telefonø knygoje

Skambuèio áraðo iðtrynimas

Visø skambuèiø áraðø iðtrynimas

Gráþti á skambutá

1.

OK
[VIEW],

1.

2. [OK],

3. [SAVE NUMBER],
[OK],

4.
[OK],

5.
[OK],

1.

2. [OK],

3. [DELETE],
[OK],

4. [OK],

1.

2. [OK],

3. [DELETE ALL]
[OK],

4. [OK

1.

2.

3.

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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Skambuèio peradresavimas

Konferencinio skambuèio atlikimas

1. INT

2.
OK,

3.

1. INT

2.
OK,

3.

4.

5.

1. INT,

2. INT,

3. INT,

Spauskite , skambuèio metu.

Pasirinkite telefono ragelio numerá, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Spauskite , kai kita pusë atsiliepia.
Skambutis peradresuojamas á kità
telefono ragelá.

3-jø linijø konferencinis skambutis, tai skambutis
tarp jûsø, kito telefono ragelio naudotojo ir
iðorinio skambinanèiojo. Ðiai procedûrai reikës
dviejø telefono rageliø, kurie bûtø prijungti prie
tos paèios bazinës stotelës.

Spauskite , norëdami pradëti vidiná
skambutá.

Rodomo telefono rageliai, kuriuos galite
pasirinkti vidiniam pokalbiui.
I ð o r i n i s s k a m b i n a n t y s i s y r a
perjungiamas á laukimo reþimà.

Pasirinkite telefono ragelio numerá, tuomet
spauskite norëdami patvirtinti.

Pasirinktas telefono ragelis skamba.

Spauskite pasirinktu telefono rageliu.
Pradedamas vidinis pokalbis.

Spauskite ir nuspaudæ palaikykite INT savo
telefono ragelyje.

D a b a r j û s e s a t e 3 - j ø l i n i j ø
konferenciniame skambutyje, tarp
pasirinkto telefono ragelio ir iðorinio
skambinanèiojo.

Spauskite , norëdami baigti
konferenciná skambutá.

Spauskite norëdami iðoriná skambutá
perjungti á laukimo reþimà ir sugráþti prie
vidinio skambuèio.

Iðorinis skambutis yra perjungiamas á
laukimo reþimà.

Spauskite norëdami perjungti tarp
iðorinio ir vidinio skambuèio.

Spauskite ir nuspaudæ laikykite
norëdami sugráþti prie konferencinio
skambuèio.

Iðorinio pokalbio metu

Konferencinio skambuèio metu

� Jeigu vienas ið telefono rageliø yra
iðjungiamas konferencinio pokalbio metu,
kitas telefono ragelis iðlieka sujungtas su
iðoriniu skambinanèiuoju.

�

�

�

�

�

�

�

Pastaba

Telefono vardui, telefonø knygos áraðams ir
kitiems meniu elementams ávesti galite naudoti
tekstà ir skaièius.

Mygtukà su raidëmis spauskite vienà ar kelis
kartus, norëdami ávesti norimà simbolá.

Spauskite norëdami iðtrinti simbolá.
Spauskite / , norëdami judëti á
kairæ ir deðinæ.

Teksto ir skaièiø ávedimas
1.

2. BACK,

6. TEKSTAS IR SKAIÈIAI

Mygtukas Simboliai

atstarpe - 1

5. VIDINIAI IR KONFERENCINIAI SKAMBUÈIAI
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Ðio telefono telefonø knygoje telpa iki 50 áraðø. Á
telefonø knygà galite patekti naudodamiesi
telefono rageliu. Kiekvienas áraðas gali turëti iki
12 simboliø, o numeris gali bûti iki 24
skaitmenø.

Spauskite arba spauskite
norëdami patekti á

telefonø knygos sàraðà.

Pasirinkite vienà kontaktø ir perþiûrëkite
galimà informacijà.

Áraðà telefonø knygoje galite rasti ðiais bûdais:

Spauskite arba spauskite
norëdami patekti á

telefonø knygà.

Spauskite arba , norëdami perþiûrëti
telefonø knygà.

Spauskite arba spauskite
, norëdami patekti á

telefonø knygà.

Spauskite mygtukà su raidëmis, kuris
atitinka norimà simbolá.

Rodomas pirmasis áraðas, kuris
prasideda jûsø ávestu simboliu.

Spauskite arba spauskite
norëdami patekti á

telefonø knygà.

Pasirinkite áraðà ið telefonø knygos sàraðo.

Spauskite , norëdami atlikti skambutá.

Spauskite pasirinkite
tuomet spauskite dar kartà, norëdami
patvirtinti.

Pasirinkite vienà ið áraðø, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Gali bûti rodomas numeris.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Áveskite pavadinimà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Áveskite numerá, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Naujas áraðas iðsaugomas.

Telefonø knygos perþiûra

Áraðo paieðka

Skambuèio atlikimas ið telefonø
knygos

Patekimas á telefonø knygà
skambuèio metu

Áraðo pridëjimas

�

�

Jeigu vienas ið telefono rageliø yra
iðjungiamas konferencinio pokalbio metu,
kitas telefono ragelis iðlieka sujungtas su
iðoriniu skambinanèiuoju.

Nuosekliai perþiûrint kontaktø sàraðà.

Ávesdami pirmàjá kontakto pavadinimo
simbolá.

Jeigu jûsø telefonø knygos atmintis yra
pilna, telefono ragelis parodys áspëjamàjà
þinutæ. Iðtrinkite senus áraðus, norëdami
áraðyti naujus.

1. MENU >
[PHONEBOOK] > [LIST],

2.

1. MENU >
[PHONEBOOK] > [LIST],

2.

1. MENU >
[PHONEBOOK] > [LIST]

2.

1. MENU >
[PHONEBOOK] > [LIST],

2.

3.

1. [OK], [PHONEBOOK],
OK

2.
[OK],

1. MENU

2. [PHONEBOOK] > [NEW ENTRY],
OK,

3. OK,

4. OK,

Nuosekliai perþiûrëkite kontaktø sàraðà

Áveskite pirmàjá kontakto pavadinimo
simbolá

Pastaba

Pastaba�

�

�

�

�
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Patarimas

Pastaba

Patarimas

�

�

�

Spauskite ir nuspaudæ laikykite ,
norëdami áterpti pauzæ.

Telefonø knygoje iðsaugomi tik nauji
numeriø áraðai.

Norëdami suþinoti daugiau informacijos
apie numeriø ir vardø redagavimà,
remkitës skyriumi “Tekstas ir skaièiai“.

Áraðo redagavimas

Áraðo iðtrynimas

Visø áraðø iðtrynimas

Tiesioginio skambinimo mygtukai

1. MENU.

2. [PHONEBOOK] > [EDIT ENTRY],
[OK],

3. [OK],

4. [OK],

5. [OK],

1. MENU.

2. PHONEBOOK] > [DELETE],
[OK],

3. [OK],

4. [OK],

1. MENU.

2. [PHONEBOOK] > [DELETE ALL],
[OK],

3. [OK],

[1_VOICEMAIL]
[2_INFO SVC]

1. MENU > [PHONEBOOK] > [EDIT
ENTRY], [OK],

2.

3. 1_ 2_
[OK],

4. [OK],

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Pasirinkite kontaktà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Redaguokite vardà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Redaguokite numerá, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Áraðas iðsaugomas.

Spauskite

Pasirinkite [
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Pasirinkite kontaktà, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Áraðas iðtrintas.

Spauskite

Pasirinkite
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Rodomas patvirtinimo praðymas.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Visi áraðai iðtrinami.

Jûsø telefono atmintyje yra 2 tiesioginio
skambinimo mygtukai (Mygtukai 1 ir 2).
Norëdami skambinti ðiais automatiðkai telefone
iðsaugotais numeriais, budëjimo reþime
paspauskite ir nuspaudæ laikykite nurodytus
mygtukus.

Priklausomai nuo jûsø ðalies, Mygtukai 1 ir 2 yra
nustatyti (balso paðto numeris)
ir (informacinis paslaugø
numeris) atitinkamai, pagal jûsø tinklo
operatoriø.

Spauskite
tuomet spauskite norëdami

patvirtinti.
Telefonø knygos pradþioje rodomi du
tiesioginio skambinimo mygtukai.

Pasirinkite áraðus tiesioginio skambinimo
mygtukø nustatymui.

Redaguokite pavadinimà (iðskyrus ir ),
tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Redaguokite numerá, tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Naujas áraðas iðsaugomas.

Tiesioginio skambinimo mygtuku
redagavimas
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7. TELEFONØ KNYGA
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